
¡Mantén  la  salud  siempre  a  tu  alrededor!

LIMPIADOR  Y  CALENTADOR  ULTRASÓNICO

Cuidado  de  Tera  Harz
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1 ADVERTENCIA:  ¡Utilizar  un  dispositivo  sin  agua  puede  dañarlo!

No  exceda  el  nivel  “MÁX”.

Abra  la  tapa  y  llene  el  tanque  de  acero  inoxidable  con  agua.

Guía  de  funcionamiento

El  objeto  debe  estar  completamente  sumergido.

3  Cierre  la  tapa  y  conecte  el  cable  de  alimentación  a  una  toma  de  corriente.

Coloque  los  objetos  en  el  agua.
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del  tiempo  de  trabajo,  simplemente  presione  el  botón  nuevamente.

Durante  la  limpieza,  se  escuchará  un  zumbido.

Presione  el  botón  una  vez  y  el  indicador  azul  se  encenderá  para  iniciar  el  ciclo  de  limpieza  de  

5  minutos.  El  indicador  se  apagará  y  el  aspirador  dejará  de  funcionar  automáticamente  una  vez  

transcurridos  5  minutos.  �  Si  desea  detener  la  limpieza  en  5  

minutos

Guía  de  funcionamiento

Esto  significa  que  el  dispositivo  está  funcionando.

Una  vez  finalizada  la  limpieza,  desconecte  el  cable  de  alimentación,  abra  la  tapa  y  retire  el  

alineador.  Por  último,  vacíe  el  agua  del  depósito  en  la  dirección  de  la  flecha.  Limpie  y  seque  el  

depósito.  �  Nota:  No  moje  el  botón  de  funcionamiento  al  vaciar  el  agua.6
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cable  de  alimentación.

(Envuelva  el  cable  de  alimentación  como  se  muestra  en  la  imagen  para  evitar  que  entre  agua).

6­1  Al  desechar  el  agua,  tenga  cuidado  de  no  dejar  que  toque  el  botón  de  operación  y

Guía  de  funcionamiento

Botón  de  operación

Cable  de  alimentación
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Mantenimiento

Limpieza  del  
tanque  El  interior  necesita  una  limpieza  periódica.
Después  de  su  uso,  límpielo  con  algodón  o  papel  de  seda  para  mantener  el  tanque  limpio  y  sin  polvo.
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­  Recomendamos  utilizar  detergente  lavavajillas  comercial,  preferiblemente

sin  sustancias  reponedoras  de  lípidos  ("bálsamo").
­  Para  fines  de  limpieza  profesional,  detergentes  de  limpieza  especiales.

a  limpiar  y  el  tipo  de  contaminación.  �  Antes  de  limpiar  el  
dispositivo,  desconecte  el  enchufe  de  alimentación.

­  Limpieza  a  fondo  Para  obtener  mejores  resultados,
Puedes  añadir  unas  gotas  de  detergente  universal.

­  Utilice  agua  para  la  limpieza  general.

Mantenimiento

Nunca  sumerja  el  dispositivo,  el  cable  o  el  enchufe  de  alimentación  en  agua  u  
otro  líquido  con  fines  de  limpieza  y  cuidado.

­  Mantenga  el  dispositivo  fuera  del  alcance  de  los  niños.
Almacenamiento  ­  Guarde  el  dispositivo  en  un  lugar  fresco  y  seco.

Se  puede  utilizar.  Descubra  qué  concentrado  es  adecuado  para  sus  objetos.

Limpieza  de  tanques
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­  Joyas:  Collares,  anillos,  pendientes,  pulseras,  cadenas  de  reloj,  monedas,  etc.
­  Piezas  metálicas:  Monedas,  medallas,  insignias,  válvulas,  etc.

En  caso  de  dificultad  se  debe  utilizar  un  detergente  de  limpieza  especial.

­  No  exponga  el  dispositivo  a  temperaturas  inferiores  a  ­10˚C  ni  superiores  a  40˚C.

­  Artículos  personales:  Gafas,  dentaduras  postizas,  cepillos  de  dientes,  hojas  de  afeitar,  artículos  para  bebés,  etc.

­  DETERGENTE  DE  LIMPIEZA:

Precaución

Nota

­  Al  llenar  el  depósito  asegurarse  siempre  de  no  sobrepasar  la  marca  “MAX”.

Uso  universal

­  No  utilice  limpiadores  agresivos  o  abrasivos.

�  Las  piedras  con  marcos  sueltos,  los  adornos  pegados  en  elementos  decorativos  y  los  elementos  sueltos  podrían  desprenderse  durante  
el  proceso  de  limpieza.

y/o  suciedad  persistente,  como  grasa,  resina,  óxido,  cera,  pigmentos,  etc.
que  no  se  puede  eliminar  con  agua  y  un  limpiador  multiusos.

Consulte  a  su  dentista,  especialmente  en  el  caso  de  dentaduras  postizas  que  incluyan  carillas.

No  utilice  detergentes  inflamables  o  explosivos.

Además  del  alineador,  puedes  limpiar  los  siguientes  elementos.

Machine Translated by Google



­  Los  niños  no  deben  jugar  con  el  material  de  embalaje.

­  No  utilice  este  dispositivo  cerca  de  bañeras,  duchas,  lavabos  u  otros  recipientes  que  contengan  agua.

PELIGRO  DE  DESCARGA  ELÉCTRICA  COMO  RESULTADO  DE  LA  HUMEDAD

Este  dispositivo  no  está  diseñado  para  ser  utilizado  por  personas  con  capacidades  físicas  o  mentales  restringidas  o  que  carezcan  de  
experiencia  o  conocimientos,  incluidos  niños,  a  menos  que  estén  supervisados  por  una  persona  responsable  de  su  seguridad  o  

hayan  recibido  capacitación  en  el  funcionamiento  del  dispositivo.

­  Los  niños  no  deberán  realizar  tareas  de  limpieza  y  mantenimiento  del  usuario  sin  supervisión.

UN  PELIGRO  PARA  LOS  NIÑOS

Nota

­  No  toque  el  dispositivo  con  las  manos  mojadas.

­  Si  el  aparato  ha  caído  al  agua,  desenchufe  inmediatamente  el  aparato  de  la  red  eléctrica  y  sólo  entonces  retire  el  aparato  del  agua.
­  Evite  que  el  dispositivo,  el  cable  y  el  enchufe  de  red  caigan  al  agua  u  otros  líquidos.

­  Guarde  el  dispositivo  y  los  accesorios  fuera  del  alcance  de  los  niños.
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­  Conecte  el  enchufe  únicamente  a  una  toma  de  corriente  correctamente  instalada,  que  sea  fácilmente  accesible  y  que  suministre  una  
tensión  que  coincida  con  la  placa  de  características.

PELIGRO  DE  DESCARGA  ELÉCTRICA

Nota

­  Garantiza  que  el  cable  no  se  dañe  por  bordes  afilados  o  superficies  calientes.
­  La  toma  debe  ser  fácilmente  accesible  después  de  la  conexión.

­  No  utilice  el  dispositivo  si  éste  o  el  cable  muestran  signos  visibles  de  daño.
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Voltaje  nominal 12  V/2  A

CA  100­240  VVoltaje  de  entrada

ESPECIFICACIÓN

Tamaño  del  tanque

200  ml.  Espacio  suficiente  para  dos  alineadores.Capacidad  del  tanque

325  gramos

Frecuencia  ultrasónica

115  x  115  x  103  mm,  Φ115  x  103  H

Información

Modo  de  operación

Potencia  ultrasónica

80  x  80  x  40  mm

Tamaño  total

Temperatura  máxima

Cuidado  de  Tera  Harz

1.  Ultrasónico  (Una  vez)

42  kHz

2.  Calentador  +  Ultrasónico  (Dos  veces)

Nombre

Limpiador  ultrasónico  y  calentador  para  alineadores

Peso

5  min  (Apagado  automático)

3.  Apagar  (Tercero)

50�  (Después  de  2  operaciones,  45˚C)

Tiempo

24W
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